
После того, как Си Чунь закончила говорить, она отступила в сторону, посмотрела на нее с
признательностью, затем повернула голову, чтобы посмотреть на госпожу Цуй.

"Похоже, мне придется подождать еще немного, прежде чем я получу чай, который миссис
Цуй лично сварит для меня.

Цуй Цыйцуй рассмеялась. Изначально она хотела заварить чай для Ли Цинлин и извиниться
перед ней.

Она никогда не думала, что в доме почтенного окружного судьи не будет достойного чайного
сервиза и вкусного чая. Это было действительно…

Она не смогла бы ничего сказать, если бы ее заставили извиниться перед Ли Цинлин.

Нужно забыть об этом, давайте подождем следующего раза! В следующий раз, когда она будет
готова, она пригласит Ли Цинлин к себе домой и лично приготовит для нее чай, скажет, что
извиняется за свое поведение, она верила, что Ли Цинлин, которая будет пить чай, который
она заварила, ее простит и у них сложатся хорошие отношения.

Подумав об этом, она резко сменила тему, спросив Ли Цинлин, не хочет ли она, чтобы они
вместе отправились на прогулку в следующий раз, чтобы познакомиться с округом Нинхуа?

- Когда я буду свободна, мы сможем прогуляться вместе. Ли Цинлин не отвергла благие
намерения Цуй Цыйцуй. Вчера я выходила на прогулку с миссис Ху и познакомилась с городом
поближе. В следующий раз я могу погулять уже с вами и сходить куда-нибудь еще подальше.

Услышав это, улыбка на лице Цуй Цыйцуй застыла, втайне сожалея, что Ху Цзюань была
слишком хороша в лести, поэтому она быстро приблизилась к жене судьи.

Как это миссис Ху решилась отправиться с ней на прогулку? Куда она могла взять жену
магистрата погулять, она же бедная?

Ли Цинлин опустила глаза, взяла чашку и медленно сделала глоток чая. Поставив чашку, она
спросила у Цуй Цыйцуй:

- В горной части округа, действительно, обитают волки?

Она сразу же проигнорировала предыдущий вопрос Цуй Цыйцуй.

Цуй Цыйцуй поняла, что Ли Цинлин не захотела отвечать на ее вопрос, поэтому она стиснула
зубы и проглотила слова, которые вот-вот должны были сорваться с ее губ.

- Мадам, ваше поместье находится слишком близко к Нинся.

- Спасибо, миссис Цуй за вашу заботу. Мы укрепим наш дом и сделаем его еще более
неприступным для волков. Ли Цинлин была потрясена, она не думала, что может существовать
такая вещь, как стая волков, спускающаяся с горы, чтобы укусить кого-то.

Похоже, заднюю дверь дома придется укрепить. Они не могли допустить, чтобы их семья
оказалась в опасности.

Когда тема была закончена, атмосфера снова стала спокойной.

Ли Цинлин не издала ни звука и продолжала пить свой чай, она не могла дождаться, когда Цуй



Цыйцуй уйдет и перестала подливать ей чай.

Было так неприятно общаться с людьми, которые не были на одной стороне с ними.

Характер Цуй Цыйцуй и без того был плохим, но, будучи проигнорированной Ли Цинлин
подобным образом, она стала еще более несчастной. Она внезапно встала, выдавила из себя
улыбку и сказала Ли Цинлин, что, пожалуй, пойдет домой.

Ли Цинлин поставила чашку, подняла голову и кивнула ей, говоря, чтобы она была осторожна
на улице.

Сказав это, они вдвоем увидели, как Нянь Ся заходит в гостиную вместе с Ху Цзюань.

На этот раз два врага встретились.

Цуй Цыйцуй посмотрела на Ху Цзюань с улыбкой, которая на самом деле не была не искренней
и произнесла:

- Йо, какое совпадение! Что это в руках у миссис Ху? Бедный человек есть бедный человек, как
он может приносить никчемные овощи и быть таким бесстыдным, чтобы стучать в дверь?

Ху Цзюань сильно встряхнула корзину и с улыбкой ответила:

- У нашей семьи нет столько денег, сколько есть у семьи Хэ и мы не можем сделать жене судьи
больших и дорогих подарков, поэтому мы можем только дать ей немного овощей, выращенных
дома, чтобы показать нашу искренность. Если бы она знала, что Цуй Цыйцуй здесь, она бы
пришла чуть позже.

Она действительно забыла проверить календарь, когда выходила из дома.

Эта Цуй Цыйцуй такая странная, почему она снова ищет жену магистрата? Для чего?

Она вспомнила, что раньше предыдущая жена судьи была там только для того, чтобы
выслужиться перед Цуй Цыйцуй, зачем сейчас Цуй Цуйцуй сама приходила, чтобы пообщаться
с женой судьи просто так?

Казалось, что прошлое окружного судьи внушало семье Хе страх и она не осмеливалась быть
такой же высокомерной, как раньше.

До тех пор, пока четверо богатых хозяев округа Нинхуа не осмелятся сделать шаг, у них будет
шанс возглавить граждан округа Нинхуа и жить хорошей жизнью.

Когда она подумала о том, как четыре клана которые постоянно сосали кровь простых людей,
будут подавлены окружным судьей, она почувствовала волну волнения в своем сердце.

- Овощи, которые приносит миссис Ху очень вкусные и детям дома они нравятся. Большое вам
спасибо. Улыбка на лице Ли Цинлин стала шире и она позволила Ниан Ся взять корзину в
руки. Миссис Ху, я сегодня ходила взглянуть на семена овощей, которые вы мне давали и они
уже проросли и очень активно тянутся вверх. Я верю, что пройдет совсем немного времени,
прежде чем я смогу есть ваши овощи, выращенные в нашем собственном доме.
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